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Viktig information

HAKIs produktansvar och monteringsinstruktioner géller endast for stéllningar som
enbart innehdller komponenter tillverkade och levererade av HAKI.

HAKIs typkontrollintyg géller endast fér stdllningar med vilkas material, dimensioner
och utférande &verensstdmmer med det granskade underlaget.

HAKIs systemstdllningar fér inte byggas med inblandning av komponenter eller sam-
mankopplas med stallning av annat fabrikat an HAKI utan att en sarskild utredning
om béarférmégan har gjorts. Normal komplettering av stéllning med stéllningsror
och godkdnda kopplingar méter dock inga hinder.

Att blanda komponenter fran olika leverantérer kan géra férsakringsskyddet ogiltigt.
HAKI férbehaller sig ratten till I3pande tekniska féréndringar.
Monteringsinstruktion skall medfélja stéllningen d& den avldmnas till anvéndaren.

De senaste versionerna av HAKI monteringsinstruktioner kan laddas ner fran HAKIs
hemsida, www.HAKI se.

Fér stdllningskonstruktioner som ej omfattas av denna monteringsinstruktion,
kontakta HAKIs tekniska avdelning.

Krav fér att uppféra, anvénda och nedmontera stéllning finner man i AFS 2013:4.

HAKI fiirgkoder

Horisontaler och diagonaler mérks med modulmétt (cc métt spiror) och en fargkod.
Markningen é&r ett utmarkt hjélpmedel vid montering och hantering av stéllnings-
materialet.

564 D 1050 C DO 1964 O 3050 D
700 D 1250 2050 D 3650 DO
770 C 1550 @& 2500 C 4050 ™D
1010 D 1655 C 2550 D

Faktarvta

1000 N =1 kN ~ 100 kg

TON ~ 1 kg

Alla métt i mm

© Copyright HAKI AB, 2020

Eftertryck av text och bilder/illustrationer fér inte ske utan HAKIs medgivande.
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@ HAKI FORUTSATTNINGAR

HAKI Trapptorn w

HAKI Trapptorn har hos RISE Research Institutes of Sweden typkontrollerats SP
enligt krav-specifikation se SS-EN 12810-1 - Certifikat nr 14 55 05.

TYPKONTROLLERAD
Arbetsmiljoverkets
krav AFS 2013:4

Rl
SE

Allméint

HAKI Trapptorn bestar av HAKI Universal spiror, balkar, diagonalstag och skyddsrécken,
samt speciella komponenter till trapptornet, vilplan, trapplép, handledare, fotlister mm.
Trapptornet byggs med fackbredd 1655 mm och med fackléngd 3050 mm samt med
2000, 1500 alternativt 1000 mm mellan bomlagen.

ERB och LBL balkar kan anvandas bade som langd- och tvarbalkar.
Trapptornet kan byggas savél fristéende som integrerat i en stéllning.
Komponenter till HAKI Trapptorn tillverkas i varmférzinkat utférande.

Miirkning
Samtliga komponenter exkl. l&s, sprintar etc. ar férsedda med varaktig markning med
HAKIs logotype och tillverkningsdrets tv& sista siffror (i S20).

Alla bérande detaljer har markning fér full sparbarhet. Fér ytterligare information, se
HAKI Sakerhetsguide.

—1 /1, VIKTIGT! — -

— LAS SAMTLIGA FJADRAR!




@ HAKI FORUTSATTNINGAR

Spirhallare
och spira

Skyddsgrind

Skyddsracksram

Ledgéngsstolpe ; . 4 7 Koppling fast

Handledare

Trapplép

Skyddsgrind

!
”

dlmi

Vilplan

Enrérsbalk
Instegstrappa

Langdbalk

Bottenskruv



@ HAI(I® KOMPONENTFORTECKNING

Bendémning Kod Art. nr. Vikt
Bottenskruv BS 2071000 5,0
Justerbar 55-570 mm
Spira S 500 7016050 2,9
Spirskarv med tapp I | 1000 7016100 53
D48 mm 1500 7016150 7.7
2000 7016200 10,1
3000 7016300 15,2
Tripod 500 7203340 10,0
Med byglar pé en spira 1000 7203341 17,3
48 mm 2000 7203342 31,8
3000 7203343 45,8
Adapter tripod Adapter tfripod 60 7203312 11,6
BottenskruvBS 60 2071061 15,6
Langdbalk LBL 1655 7021162 6,7
Med fiaderlds 3050 7021302 12,3
& 34 mm
Enrérsbalk ERB — 1655 7022161 6,3
Med fjderlas — & 3050 7022301 11,3
D 48 mm y =i
W
i
Skyddsracksram GFL 1655 7052164 7.4
Med fiaderlés 2210 7052222 8,6
I - 4 2357 7052232 8,9
'-‘ | I 3050 7052304 10,5
—




@ H/AI(I® KOMPONENTFORTECKNING

Bendmning Kod Art. nr. Vikt
Skyddsgrind med nét SGF 1655 7055161 17,0
Steglost justerbar i hojd 3050 7055300 26,8
Diagonalstag 1655 7122164 10,1
Med kilkopplingar 3050 7121304 14,2
D 48 mm

DS 16551=2235
DS 3050 L=3400

Véggstag VST 1000 7111100 5.3
Med ledbar platta VST 2000 7111200 9,1
Monteras med koppling VST 3000 7111300 13,7
fast KF 48x48 VST 4000 7111400 16,7
- VST 5000 7111500 21,9

= VST 6000 7111600 24,5

STS Vilplan 7095001 19,2
STS Trapplop .} 1500 7101151 28,6
e 2000 7101201 33,9

Stolpen lases med kil

STS Ledstangsstolpe ] } 1000 7015104 4,6

STS Ledstangsstolpe 1000 7015102 4,2
Stolpen l&ses med laskrok LK LK 10x48 8793000 0,1
STS Handledare 1500 7058153 7,5

2000 7058203 8,4




@ HAI(I® KOMPONENTFORTECKNING

Bendémning Kod Art. nr. Vikt

STS Skyddsgrind I SGTS 7053002 10,9
1

STS Skyddsgrind SGS 7053003 7.6

Rackestolpe ; SSKS 22 mm 7015006 6,1

Réickestolpe SSKS fér montagepé  §  # SRS 1000 7015001 7.3

enrdrsbalk ERB och SRS fér montage
pé langdbalk LBL. :

4

SSKS med nyckelvidd 22 mm

=

Fotlist vilplan AL 873 2026085 2,9
‘ 1655 2026161 4,6
STS Fotlist N 873 2025085 3,2
0o % 1655 2025159 4,5
e -""‘Hm’.
.
STS Instegstrappa ITR 1655 7103160 14,7

Ovriga tillbehor

Bendmning Kod Art. nr. Vikt
Koppling fast RA 48x48 23 mm 2048012 1,2
Nyckelvidd 23 mm alt. 22 mm RA 48x48 22 mm 2048010 1,2

Typkontrollintyg 145515

SW 48x48 23 mm 2048013

Koppling variabel 1,4
SW 48x48 22 mm 2048011 1,4

Nyckelvidd 23 mm alt. 22 mm
Typkontrollintyg 145515

B | 4%
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@ HAI(I® KOMPONENTFORTECKNING

Bendémning Kod Art. nr. Vikt
Fotlist AL 1655 4161161 2,9
Typkontrollintyg 145501 2210 4161221 4,0
2357 4161231 4,2

’ 3050 4161301 55
Montagehjalpmedel
Bendmning Kod Art. nr. Vikt
Horisontalstag HDS 3050x1655 7141000 13,8
Med kilkopplingar A
D48 mm o
HDS 3050x1655 L=3472 "

,«""f

Staltrall 1655x495 2152164 15,0
Krokplan AL 1655x600 4071162 13,5

LK'3




@ HAI(I® KOMPONENTFORTECKNING

6Vl‘i9ﬂ tillbehor (ingsr inte i typkontrollintyget)

Bendmning Kod Art. nr. Vikt

Sprint 5141257 0,3
For forstarkning av spirskarv vid ]

ey

draglastt ex vid héngande [P
trapptorn eller lyft av trapptorn. E_;j
Lassprint 2116000 0,2
@16 L o
e
Lassprint 5 2113100 0,1
D12 GT——Y
Spirhallare S 7208018 3,9
Fotlist topp 7900029 3,2
Stallningsnyckel 21/22 2051022 0,5
22/23 2051023 0,5
o
Monteringsverktyg skyddsréack AL 4052001 1,4
Stéllningsskylt ) 2112000 1,1

Hakas pé spira
Med ficka i A4 fér
"Fakta om stéllningen”

i@,

Ovriga tillbehsr, se HAKI Komponentlista.

9



M HAKI

Information om stikerheten vid montering

1. Férsok om majligt att inhdgna arbetsomrédet innan stéllningen monteras/
demonteras.

2. Stallningens placering ska kontrolleras for att férebygga risker under uppférande,
ned montering, flytining och sdkert arbete med avseende pé& nivé och lutning,
hinder och vindférhé&llanden.

3. Kontrollera att all lyftutrustning som ska anvéndas, t.ex. kedjespel, lyftlinor, lyftblock
eller liknande, har testats omsorgsfullt och godkénts av en behérig person i enlighet
med lokala bestammelser.

4. Kontrollera att det finns hjdlpverktyg och skyddsutrustning tillganglig pé& arbets-
platsen.

5. Anvénd alltid lamplig personlig skyddsutrustning, t.ex. skyddsselar, oberoende
livlinor av rétt typ och med lampliga fésten, etc.

6. Under monterings- och demonteringsarbetet ska robusta, tempordra plan anvéndas
som tempordra plattformar fér stallningsbyggarna.

7. Kontrollera alltid att sparren som skyddar mot avlyftning har aktiverats nér en platt
form har installerats.

8. Las alla relevanta instruktioner eller sikerhetsanvisningar fréan tillverkarna av de
olika stéllningarna som ska anvéndas.

9. Klattra aldrig upp i en stéllning frén utsidan. Anvénd alltid lémpliga trappor, stegar
eller uppstigningsramar som ar avsedda att ge tillgéng till de vre planen frén
stallningens insida.

10. Om stdliningen ska anvandas utomhus méste monterings- eller demonteringsarbetet
avbrytas om vadret &r fér déligt. Kontrollera att alla [6sa komponenter ér ordentligt
fsrankrade innan stéllningen ldmnas.

11. Stéllningsarbete maste utféras av “kompetent personal” under ledning av en
“kompetent person”.

12. Upp- och nerhissning av detaljer, material och verktyg med linor eller lyftslingor skall
utféras i ett sakrat hissomrade.

13. Lyftutrustning f&r inte monteras pd stéllning utan att férankring eller motsvarande ar
sakerstdlld.

14. Var uppmarksam pé eventuella kraftledningar i nérheten.

15. Uppmérksamma och f3lj alltid de bestémmelser som utfardats av de lokala myndig-
heterna.
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@ HAKI MONTERING

Innan trapptornet monteras kontrollera och plana ut underlaget. Underlaget far ej medge
ojémna sattningar. Barigheten kan férbéttras med hjélp av dynplank.

1. Placera ut de 4 botten-
skruvarna.

l Skruva inte upp dem mer &n néd-
vandigt.

2. Montera samman den férsta

| | | spiran med tvérbalk och léngd-
' balk.
, Balkarna hakas i spirans ne-
dersta bygelgrupp.
= Las balkarna.
1 Montera 6vriga spiror och balkar
e | f0r att fardigstalla forsta bom-
L] laget.
| Vid behov monteras ett
, ' horisontalstag fér att sakerstalla
= att trapptornet stdr i rat vinkel.
| 4T
|| —
2 8

3. Montera andra bomlagets
tvar- och léngdbalkar 2,0 eller
1,5 m &ver de forst monterade
balkarna beroende pa trappléps-
fyp-

Awvdg darefter med vattenpass

i b&de tvar- och langsled och
justera med bottenskruvarna.

Montera de vertikala
diagonalstagen och vdg in
spirorna vertikalt.

Alternativt vertikalstagas trapp-
tornet med skyddsrécksramar.




M HAKI

MONTERING

4. Lagg pa forsta vilplanet A s& att
byglarna vilar pé& léngdbalkarna.

Haka pé en instegstrappa fér bekvam
in- och utgéng pé& nedersta bomlaget.

Montera skyddsréck pé nedersta nivén.

Intill 2,0 m:s trappldp skall skyddsrack
monteras p& varje halvmeter.

5. Sta pd ett montageplan och
montera andra vilplanet B.

Haka i ett trappldp C i vilplanens
byglar.

Montera en skyddsgrind SGTS D pé
nedersta vilplanet alternativt skydds-
grind SGS, ledsténgsstolpe och fotlist.
Montera en ledsténgsstolpe med kil E
pd nasta nivd. Alternativt kan led-
st&ngsstolpe som l&ses med l&skrok
anvandas.(se ill. 6)

Montera en handledare F och las den.

Vaggférankra trapptornet med védgg-
stag. Staget &r i ena dndan férsett
med en ledbar platta. Plattan fixeras i
viiggen med tvé férankringsskruvar och
staget monteras till bada gavelspirorna
med fasta kopplingar.

Kontrollera att inféstningen i fasaden
kan ta upp férekommande krafter.

6. | symmetriskt trapptorn kan vid
behov trapplépet [&sas med |&ssprintar
i vilplanet.
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MONTERING

7. lyft upp montageplanet till nésta
nivd och montera nésta omgdng spiror
och tredje bomlagets tvar- och langd-

balkar.
Montera fotlister p& nedersta nivén.

Férse andra bomlaget med skyddsréick
i bade tvar- och langsled samt fotlist.

8. Montera nasta vilplan och trapplép
som tidigare.

Montera ledsténgsstolpar och hand-
ledare.

9. Fortsatt monteringen till dnskad hécjd
enligt ovan. Férse évriga bomlag me
fotlister.

Anvénd ett godkant lyfthjalpmedel for
transport av materielen.

P& dversta bomlaget monteras skydds-
racksramar i bade tvar- och langsled
samt fotlister och en skyddsgrind SGTS,
alternativt skyddsgrind SGS, ledst&ngs-
stolpe och fotlist.

Vid utgéng pé l&ngsida monteras en
skyddsréacksram GFL 2210, spirhdllare
och spira S 1000.

Demontering sker i omvénd ordning.

Stéliningsmateriel fér ej kastas ner frén
stdliningen.



@ HAKI DEMONTERING

Demonteringsanvisning

1. Demontera stéllningen frén det Sversta planet.

. Bérja med att demontera fotlisterna, de mellersta réckena och handréckena.
. Ta forst ner det 6vre planet och sedan trappstegen.

. Ta ner horisontalerna och diagonalerna pé det 6versta planet.

. Avsluta med att ta ner spirorna pd det versta planet.

. Ta ner det ndst hdgsta planet genom att upprepa steg 3 till 5 och fortsétt pd samma
satt till stéllningen &r helt demonterad.
7. Materialet fér inte kastas eller st]dIEos av pa marken. Det kan skada materialet eller
orsaka personskador. Materialet ska sénkas ner p& marken med hjélp av linor eller
lyftslingor, eller baras ner fér hand.

8. Férankringar fér inte tas bort férréin demonteringen ndr denna nivé.

(o O, I O I )

6,5m Symmetriskt Trapptorn
14



E HAKI® DEMONTERING

1. Ta bort fotlister p& det dversta
planet samt d&r montageplan
monteras.

Ta bort skyddsgrind, skyddsréicksram
GFL 2210, spirhéllare och spira S
1000.

Montera tvé krokplan eller
staltrall(montageplan) pé nivan under

och temporért ett skyddsréick 1655.

2. Fran montageplanet, ta bort hand-
ledare och ledst&ngsstolpe.

Demontera trapplép.
Installera skyddsgrind.

3. Frén montageplanet, ta bort det
vre vilplanet.

Ta bort samtliga skyddsracksramar
med hjélp av monteringsverktyg.

4, Ta ner balkar och vaggféste pa
det 8versta planet.

Avsluta med att ta ner spirorna.

Upﬁrepc och fortsatt till stallningen
ar helt demonterad.

Stéllnin?smoteriel far ej kastas ner
fran stallningen.

15
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Bottenskruvar

Trapptornet monteras Fé bottenskruvar BS
vilka &r justerbara mell

Om stdrre justering behdvs, skruva ner
bottenskruven och anslut balkarna i nésta
bygelgrupp.

Detta innebar att man alltid kan justera
spiran s& att balkarna kommer i vég.

Tillaten belastning fullt utskruvad 50 kN.
Spiror

Spiror med léngden 3000 mm alternativt
2000 mm anvénds normalt i trapptornet.
Kortare spiror &n 2000 mm f&r endast
anvéndas som toppspiror.

Dock kan bottning ske med 1,5 m:s spiror
enligt alternativ byggmetod sidan 24.

an 55 och 570 mm.

BELASTNINGSFORUTSATTNINGAR

Balkar

Trapptornet byggs med balk ERB eller

LBL som léngd- och tvérbalk med 2000
alternativt 1500 mm bomlag beroende pa
vilket trappldp som skall anvéndas.

Varje bomlag skall vara férsett med balkar
pé s&vdl inner- som yttersida. Det nedersta
bomlaget skall alltid placeras pd lagsta
majliga nivé.

Skyddsricken

Trappldpen skall vara férsedda med
hand-ledare pé insidan och trapptornet
med skyddsrdcken p& varje halvmeter pa
utsidan av trappldpen.

Vilplanen skall férses med skyddsrécks-
ramar eller tvalediga skyddsrdcken och
fotlist om fallhdjden &r 2,0 m eller mer.

Skyddsrackshajden skall vara minst
950 mm.

Stagning och forankring

Trapptornet skall stagas med vertikala diagonalstag i vertikalplanet léngst frén fasad.

Skyddsracksramar GFL/GFLH kan ersatta vertikala diagonalstag, men skall d& monteras
pd varje bomlagsniva, aven i botten. OBS! Stagning med skyddsracksramar

rekommenderas ej for fristéende trapptorn.

Trapptornet skall férankras till fasad eller motsvarande pé varje bomlagsnivé i b&de in-
ner och ytterspiran med ett VST stag eller motsvarande.

Férankringar skall dimensioneras fér en last p& 4,0 kN.

Om trapptornet byggs samman med stélining géller stéliningens frankring.

Dessutom rekommenderas att trapptornet alltid férankras s& hégt upp som méijligt.

Vid inklatt trapptorn skall férankringar dimensioneras med hénsyn till vindlasten, varfr

separat berdkning krévs.

Trapptornet monteras normalt med trappornas géngrikining parallellt med stéllning
eller fasad. Vid montering vinkelratt mot fasaden skall det yttre spirparets b&da spiror
diagonal-avstyvas mot stéllningen pé var 4:e hdjdmeter.

16



@ HAKI BELASTNINGSFORUTSATTNINGAR

Tillitna belastningar
Tilldten belastning pé trappldp och vilplan &r 1,0 kN/m? jémnt férdelad, alternativt en
punktlast av 1,5 kN pé farligaste laget.

Tillitna spirlaster
Vid berdkning av tillétna bygghdjder fér trapptornet, kan féljande tillétna spirlaster
tillampas for alternativa férankringsavstand i hojd.

Vid bottning med 1,5 m:s spiror enligt alternativ byggmetod sidan 24, anvénds vérden
for spira S 2000.

Férankringsavsténd | Tillaten spirlast fr respektive spirtyp [kN]
[m] $ 3000 $ 2000
2 25,6 21,6
4 17.0 13.0

Undergrunden skall klara en dimensionerande kraft per spira av 28,0 kN vid bomlags-
avsténd 2 m och férankringsavstdnd 4 m. Vid bomlagsavstdnd 2 m och férankringsav-
stdnd 2 m ska den klara 39,0 kN.

Vid héngande stéllning skall spirskarvar lédsas med 16 mm:s sprint.

Till&ten spirlast i hangande stallning, draglast, &r 20,0 kN.

Tillatna bygghifjider
Till&tna bygghdijder fér trapptornet berdknade enligt SS-EN 12810 — 12811 med spira
S 3000 och max vindlast 770 N/m2. Géller vid en nyttig last p& 1,0 kN/m? jGmnt
fordelad pé alla stegplan och vilplan inom en héjd av 10 m. Detta motsvarar en last av
12 personer & 100 kg.

Vid andra belastningar, kontakta HAKIs tekniska avdelning.

Bomlagsavstand Foérankringsavstand Tillaten bygghsid
[m] [m] [m]
2 2 92
4 56
Vindlast

Vindlast 770 N/m?2 &r, enligt SS-EN 12810-1, generell vindlast vid en héjd av 24 m.
Trapptorn hégre én 24 m bor darfér kontrolleras gentemot de lokala vindlastvillkoren.
Vid berdkning av vindlast i trapptornet kan féljande vindareavérden anvéndas.

Vindarea 3,05 sida 1,655 sida
k] [m2/m] [m?/m]
Oversta niva 0,47 0,59
Underliggande nivéer 0,63 0,99
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skyddsréicksram GFL 2210, spirhéllare och spira S 1000, och vikten ékar med 7,3 kg.

OBS! Det

Specifikationer fér separata trapptorn med in- och utgdng endast frén nedersta och
varandra.

dversta bomlaget.
HAKI Trapptorn Symmetriskt med 2,0 m

| HAKI

For varje extra utg

[w] Bojuioq pisiang 114 PleH
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@ HAKI ALTERNATIVA UPPSTALLNINGAR

HAKI Tripod

For att kunna 6ka tillaten bygghsjd fér HAKI
Trapptorn kan bottningen ske med HAKI
Tripod.

Starta med HAKI Tripod som vertikaler och
fortsatt med spira S nar spirlasten blivit lagre
hégre upp.

Maximal tillaten spirlast med bottenskruv BS
och tripod &r 50 kN.

HAKI Tripod for hdga spirlaster i héga
trapptorn
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ALTERNATIVA UPPSTALLNINGAR

i HAKI

NS

IEN,

HAKI Trapptorn Symmetriskt -
motsols uppgdng

b 250

_“_n . Hw..“m h_n
AN | NG

HAKI Trapptorn Symmetriskt -
medsols uppgéng

HAKI Trapptorn Symmetriskt -
bottning med 1,5 m:s trapplép
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HAKI Trapptorn Symmetriskt -
parallella, dubbla trapplép
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Symmetriskt trapptorn
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HAKI Trapptorn sammanbyggd med ett trapptorn pé& insidan av byggnaden
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APPLIKATIONER
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Symmetriskt trapptorn

HAKI Trapptorn med dubbla trappldp och utbyggda vilplan

3050
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HAKI Trapptorn med dubbla trapplép éver tvé fack, utbyggda vilplan och tilliréde via

stalining
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@ HAKI SAKER STALLNING

Alternativa byggmetoder vid formonterat skyddsriicke

Fér att kunna montera skyddsrécken fére in-
plankningen, med HAKIs monteringsverktyg
eller med andra monteringshjdlpmedel fér
skyddsracken, kravs att yterspirorna ar en
meter hdgre dn det kommande bomlaget.

Har visas ndgra alternativa byggmetoder
for att astadkomma detta.

Byggmetoderna underléttar ocksé nér man
anvdnder temporéra skyddsrécken.

For tillatna spirlaster, se sidan 17.

| dvrigt se instruktion for aktuellt
monteringshjalpmedel.
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Med ett forsta bomlagsavstéind Med bomlagsavstand 2,0 m,
pé 1,5 m, bérja med 3,0 m:s borja med 1,5 m:s spiror.
spiror. Fortsatt med bomlagsav- Fortsatt med 2,0 m:s spiror.

sténd 2,0 m och 2,0 m:s spiror.
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Underhill och forvaring

1. Efter anvandningen méste alla komponenter omsorgsfullt rengéras och inspekteras
innan férvaringen.

2. Alla skadade detaljer eller komponenter som pétréffas méste bytas.

w

. Tillverkaren eller leverantdren maste kontaktas innan material i stéllningen repareras.
4. Komponenterna méste omsorgsfullt sorteras och placeras i hakitainer, max 5 p& hgjd.
Var férsiktig och lagg inte for mycket material i hakitainern s& att det understa
materialet dverbelastas och skadas. Om materialet maste stackas hégt bér man
anvanda lampliga stall och hyllor.

5. Komponenter av tré och plast (t.ex. plattformar, fotlister, héllare for fotlister) bor for-
varas p& en skyddad plats f&r maximal livsléngd.

Vind, is och sno
D& det under vinterménader kan férekomma extrema vaderforhéllanden ar det viktigt att
avlagsna snd och is omgdende.

Nar det galler vindlaster ska férankringar séttas var 4:e hdjdmeter se avsnitt Stagning
och férankring. Nar det géller vindlaster for inkladd stéllning ska berdkning géras i varje
enskilt fall.
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personlig FALLSKYDDSUTRUSTNING

Infiistningspunkter for personlig fallskyddsutrustning

Det ér tillatet att fasta in personlig fallskyddsutrustning enligt nedan.

OBS! Rekommenderade infastningspunkter forutsétter att komponenten i vrigt &r
obelastad och att endast en person féster in i samma komponent &t géngen.

Komponenter som blivit utsatta fér belastning fran fallskydd skall skrotas och bytas ut mot
nytt material.

Runt en spira mellan tvé bomlag eller runt
undre réret i en léngdbalk monterad mellan
tva spiror.

Alternativt runt en enrérsbalk med léng-
den max ERB 2050, monterad mellan tvé
spiror.

| en fri spira endast runt réret inom 40 cm
frén knutpunkten.

OBS! Ej intill en spirskarv.

In%o andra infastningspunkter kan
rekommenderas.

Det &r forbjudet att fasta in i skyddsrdcken,
konsoler och konsolerande balkar, dvs.
balkar infésta enbart i ena énden.

Det &r forbjudet att fasta in i icke lasta
komponenter.

OBS! Enbart godkénd fallskyddsutrustning
far anvéndas.
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Anteckningar

27



Checklista for stiillningskontroll

1. Plan for uppférande, anvandning och nedmontering av
stallning i@ﬁd. Blankett finns p& www.HAKI se.

. Underlaget kontrollerat med hansyn till barighet
. Avsténd till vagg e.d. sa litet som majligt
. Stallningen avvagd vagrat och lodrat

. Komponenter ratt monterade och lasta

2

3

4

5

6. Stagning ratt utférd
7. Férankring med rétt antal och placering

8. Inplankning ratt utférd

9. Skyddsracke med fotlist vid fallhdjd tvé meter eller mer
0. Lamplig tilltradesled till stallningen

11. Stéllningen utférd i ratt lastklass

12. Uppgifter om stallningen ifyllda och anslagna. Blankett
finns p& www.HAKl.se.
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